
  

THÔNG BÁO THAY ĐỔI NHÂN SỰ 

CHANGE IN PERSONNEL 

(Ban hành kèm theo Quyết định số 31/QĐ-HĐTV ngày 31/3/2026 của Hội đồng thành viên Sở 

Giao dịch Chứng khoán Việt Nam về việc sửa đổi, bổ sung Quy chế công bố thông tin tại Sở 

Giao dịch Chứng khoán Việt Nam và công ty con ban hành kèm theo Quyết định số 21/QĐ-

SGDVN ngày 21 tháng 12 năm 2021 của Tổng Giám đốc Sở Giao dịch Chứng khoán Việt Nam) 

(Issued with the Decision No. 31/QĐ-HĐTV dated 31/3/2026 by the Board of Members of 

Vietnam Exchange on the amendments and supplements to the Information Disclosure 

Regulation of the Vietnam Exchange and its subsidiaries, issued with Decision No. 21/QĐ- 

SGDVN dated December 21, 2021 by the CEO of the Vietnam Exchange) 
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THÔNG BÁO THAY ĐỔI NHÂN SỰ 

CHANGE IN PERSONNEL 

(Mẫu dùng cho các trường hợp bổ nhiệm và/hoặc miễn nhiệm/từ nhiệm 

Applied to cases of appointment and/or dismissal/resignation) 

Kính gửi: Sở Giao dịch Chứng khoán Hà Nội 

To: Hanoi Stock Exchange 

Căn cứ Quyết định HĐQT số 118/2026/QĐ-VRCC-HĐQT  ngày 30/10/2026, của Công ty cổ 

phần Tổng công ty Công trình đường sắt Việt Nam), chúng tôi trân trọng thông báo việc thay đổi 

nhân sự của Công ty cổ phần Tổng công ty Công trình đường sắt Việt Nam như sau: 

Based on  Decisions No. 118/2026/QĐ-vRCC-HĐQT dated October 30, 2026 Vietnam Railway 

Contruction Corporation JSC, we would like to announce the change in personnel of Vietnam 

Railway Contruction Corporation JSC as follows: 

 

Trường hợp miễn nhiệm/từ nhiệm/In case of dismissal/resignation: 

- Ông (bà)/Mr./Ms.: Võ Văn Phúc 

- Chức vụ trước khi miễn nhiệm/Former position in the organization: Phó Tổng giám đốc/ 

Deputy General Director 

- Không còn đảm nhận chức vụ/Dismissed/Resigned position: Phó Tổng giám đốc/ Deputy 

General Director 

- Chức vụ còn nắm giữ: Không. Sau khi miễn nhiệm, Ông Võ Văn Phúc không còn là người nội 

bộ của công ty/ Current position: None/After the dismissal/resignation, Mr Vo Van Phuc is no 

longer an internal person of the company. 

- Lý do miễn nhiệm (nếu có)/Reason (if any):  Theo Quyết định HĐQT số 118/2026/QĐ-VRCC-

HĐQT / Pursuant to the Board of Directors’ Decision No. 118/2026/QĐ-VRCC-HĐQT 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 01/11/2026 

https://thuvienphapluat.vn/van-ban/Chung-khoan/Quyet-dinh-21-QD-SGDVN-2021-Quy-che-Cong-bo-thong-tin-tai-So-Giao-dich-Chung-khoan-499453.aspx
https://thuvienphapluat.vn/van-ban/Chung-khoan/Quyet-dinh-21-QD-SGDVN-2021-Quy-che-Cong-bo-thong-tin-tai-So-Giao-dich-Chung-khoan-499453.aspx


  

 

Thông tin này đã được công bố trên trang thông tin điện tử của công ty vào ngày 30/10/2026 tại 

đường dẫn https://vrccgroup.vn/ This information was published on the company's website on 

October 30, 2026 , as in the link https://vrccgroup.vn/. 

 

Tài liệu đính kèm/Attached documents: 

- Quyết định HĐQT số 118/2026/QĐ-VRCC-

HĐQT; Decisions No. 118/2026/QĐ-VRCC-

HĐQT,  

 

Đại diện tổ chức 

Organization representative 

Người đại diện theo pháp luật  

Legal representative  

(Ký, ghi rõ họ tên, chức vụ đóng dấu) 

(Signature, full name, position, and seal) 

 

 

 

 

 

CHỦ TỊCH HĐQT 

VŨ ĐỨC TIẾN 

 

https://vrccgroup.vn/
https://vrccgroup.vn/




 
VN RAILWAY CONTRUCTION 

CORPORATION JOINT-STOCK 

COMPANY 

 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF 

VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

 No: 118/QĐ-VRCC-HĐQT Hanoi, October 30, 2026 
 

 

DECISIONS  

Regarding the Dismissal and Termination of the Labor Contract 
 

BOARD OF DIRECTORS 

VIETNAM RAILWAY CONTRUCTION CORPORATION JOINT-STOCK 

COMPANY 

Pursuant to the Labor Code; 

Pursuant to the Charter of Vietnam Railway Construction Corporation JSC (the 

“Corporation”); 

Considering the application for termination of the employment contract 

submitted by Mr. Vo Van Phuc; 

At the proposal of the General Director of the Corporation; 

DECISIONS 

Article 1. To relieve Mr. Vo Van Phuc from his position as Deputy General 

Director of Vietnam Railway Construction Corporation JSC and terminate his 

Employment Contract, with effect from 01 November 2026, Date of birth: 06 

January 1966, Citizen Identity Card No.: 051066011154. 

Reason for termination of the Employment Contract: Mutual agreement to 

terminate the Employment Contract. 

Article 2. Mr. Vo Van Phuc shall be responsible for fully handing over all 

assigned work, relevant records and documents, equipment and assets entrusted 

to him for management and use (if any), and fulfilling all outstanding financial 

obligations of the employee to the Corporation in accordance with applicable 

regulations.  

Article 3. This Decision shall take effect from the date of signing. 

Members of the Board of Directors, Members of the Board of General Directors, 

Heads and Deputy Heads of Departments, Heads of Divisions and Units, Directors 

of Branches, Member Companies and Companies in which the Corporation has 



invested capital, and Mr. Vo Van Phuc shall be responsible for the implementation 

of this Decision./. 

 

Recipients: 

- Board of Directors of the Corporation (for 

reporting); 

- Board of General Directors; 

- As stated in Article 3 (for 

implementation); 

- Archives: Administration Department, 

Human Resources and Legal Affairs 

Department. 

FOR AND ON BEHALF OF THE 

BOARD OF DIRECTORS 

CHAIRMAN 

 

Singed 

 

Vu Duc Tien 
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